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F 

Генеральная Ассамблея, 

принимая во внимание Женевскую конвен,цию 
от 12 ав•густа 1949 года20 о защите гражданского 
населения во время войны. 

будучи глубоко потрясена самыми последними 

зверствами, совершенными Израилем, ок•купиру • 
ющей державой, в отношении учебных заведе• 
иий на оккупированных палестинских террито• 

рнях, 

1. вновь подтверждает применимость Женев­
ской конвекции от 12 августа 1949 года о защите 
граждане.кого населения во время войны к па­
лестинской и другим арабским территориям , ок­
купированным Израилем с 1967 года, включая 
Иерусалим; 

2. осуждает политику и практику Израиля, 
направленные 11ротив палестинских vч.~щихся и 

профессорско-преподавательокоrо состава в шко­
JJах, университета•х и других учебных заведениях 
на оккупированных палестинских территориях, 

особенно политику применения оружия против 

беззащитных учащи:)(С~, что приводит к много­

численным жертвам ; 

3. осуждает систематически проводимую Из­
раилем 1<амmанию репрессий и закрытия универ­
ситетов на оккупированных палестинских ,терри­

ториях, ограничивающую учебный прсщесс в па­
лестинских университетах и nрепяствующую 

ему, поскольку отбор курсов обучения , учебников 
и учебных программ, прием студентов и назна­

чение профессоров и преподавателей ставится 
под хонтроль и н адзор военных оккупационных 

властей в явное t1арушение Женевской конвен ­
ции ; 

4. требует, -чтобы Израиль, оккупирующая 
держава, соблюдал положения Женевской кон­
венцин и отказался от любыrх действий и мер 
против учебных заведений и обеспечил свободу 
этих заведениА, и немедленно отменил приказы 
о закрытии университетов в Бир-ЗеАте, Вифлее­
ме и Эль-Наджахе и ускори,1 возобновление 
обучения в вышеупомянутых заведениях; 

5. просит Генерального секретаря представить 

Генеральной Ассамблее доклад об осуществле­
нии настоящёй резолюции до кuнца 1981 года . 

100-е пленарное заседание, 
16 де1'Вбря 1981 года 

G 

Генеральная Ассамблея, 

ссЬ111аясь на резолюцию 471 Совета Безопа с­
ности от 5 июня 1980 года, в которой Совет осу­
дил покушения ;на жизнь мэров Наблуса, Ра­
маллаха и Биры и призвал к немедленному за­
держанию виновных в этих преступлениях и nре­

данню их суду, 

вновь ссылаясь на Женевскую конвенцию от 
12 августа 1949 года20 о защите гражданского 

населения во время войны, в частности на 
статью 27, в которой, среди прочего, говорится: 

«Покровительствуемые лица имеют право 
при любых обстоятельствах на уважение к их 
личности ... С ними будут всегда обращаться 
гу.манно, и, в частности , они будут охраняться 
от любых актов насилия или запугивания ... », 

вновь подтверждая применимость Женевоко!\ 
конвенци и к арабским территориям, оккупиро­
ванным Израилем с 1967 года, включая Иеруса­
лим , 

1. выражает глубокое беспокойство тем, '!То 
Израиль как оккупирующая держава до сих пор 
не задержал виновных в покушениях и не пре­

дал их суду; 

2. требует, чтобы Израиль, оккупирующая 
держава, информировал Генерального секретаря 
о результатах расследований , связанных .с этими 
покушениями ; 

З. просит Г енеральноrо секретаря предста­
вить доклад об осуществлении настоящей резо­
люции не позднее 31 декабря 1981 года. 

100-е nАенарное заседание, 
16 декабря 1981 года 

36/ 148. Междунаро,11,ное сотру.11.ничестао . ■ це .. •х 
предотвращенм. новых потоков бе•еице■ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 35/124 от 11 де­
кабря 1980 года о международном сотрудниче­
стве в целях предотвращения новых массовых 

потоков -беженцев, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря23 , 

отмечая замечания и предложения rосударств­

членов , органов Организации Объединенных На­
ций и специализированных учреждений, пред­
ставленные в ответ на резолюцию 35/ 124 Гене­
рал ьной Ассамблеи, 

будучи глубоко обеспокоена продо.11жающи­
м ися массовыми тютоками беженцев во многих 
частях мир а н человеческими страданиями мил­

лионов ,мужчин, женщин и детей, которые поки­

дают свою родину илн подвергаются насиJ1ьст­

венно~у изгнанию, 

вновь подтверждая решительное осуждение по­
литики и практики режимов угнетения и расиз­

ма , а также агрессии, колониаJJизма, апартеида, 

иностр анного господства, иностранного вмеша­

тельства и оккупации, которые являются одними 

из коренных причин новых н массовых потоков 

беженцев во всем мире, вызывающих тяжелые 
человеческие страдания , 

принимая во внимание значение социально­

Э1<ономн11еских. факторов в создании ситуаций, 
связанных с бежен1цами, 

1' А/36/582 и Согг. 1 11 Add. l . 
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вновь подтверждая нерушимость положений 
Устава Организации Объединенны х Наций и 
Всеобщей декларации прав человека24 и других 
существующих международных документов, норм 

и принципов. касающихся, в частности, обязан­
ностей государств в отношении предотвращения 

новых массовых потоков беженцев, а также ста­
туса и защиты бежеН'цев, и вновь подтверждая 
также сферу компетенции существующих между­
народных организаций и учреждени й, 

подчеркивая. что массовые потоки беженцев 
могут не только нарушить внутренни й порядок и 

стабильность принимающих госуда рств, но и по­
ставит~, под угрозу 111олитическую и социальную 

стабильносп, и экономическое развитие целых 
регионов II те'-t самым угрожать .международно­

му миру и безопасности, 

отмеча11,, что массовы е потоки беженцев не 
тол I,ко причиняют личные 'Человеческие страда­

НliЯ, но могут н .JJечь тяжелым политическим , 

экономи·ческ11м и социальным бременем на меж­
дународное сообщество в целом с пагубными по­
следствия,мн д.r~ я развивающихся стран, особенно 
для тех, которые имеют ограниченные собствен­
ные ресурсы, 

будучи убеждена в том , что предотвращение 
новых массовых потоков беженцев является по­

этом у предметом первоочередной заботы между­
народного сообщества в целом, 

вновь подтверждая свою резолюцию 2625 
(XXV) от 24 октября 1970 года , в которой она 
одобрила Дек.11а рацию о принципах международ­
ного права, касающихся дружественных отноше­

ний и сотрудничества между государствами в со­
ответств11и с Уставом Организаци и Объединен-
11ых Наций, 

выражая признательность Верховному ком ис­
сару Организации Объединенных Наций по де­
лам беженцев и его персоналу за их неустан ные 
гуманитарные и социальные усилия, за которые 

Управлению Верховного комиссара дважды при­
суждалас1, Нобелевакая премия мира, 

выражая также признательность всем прави­

тельствам, органам Организации Объединенных 
Наций, специал изированным учреждениям 11 
межправител1,ственны.м и непр авител ьственным 

организациям, которые предоставили помощь, за 

их вклад и 110дчеркивая зна'Чение их усилий в 
данной областн, 

сознавая важность разработки, в целях пред­
отвращения новых массовых потоков беженuев , 

соответствующих средств международного со­
трудннчества в соответствии с прин,ципами Уста­
ва Организации Объединенных Наций, и, в част-
11ост11 , с прин ципом нев!v!ешател ьства во внутрен­

ние дела суверенны х государств . а также с тем 

принципом . 'ITO Устав 11 11 н коей мере не да ет 
Организации Объединенных Наций права на 

2 • Рсзолюц,,я 2 17 А ( III J 

вмешател~,ство в дела, по существу входящие во 

внутреннюю ко:-.~nетенцию любого государства, 

\. принимает к сведению доклад Генерально­
го секретаря ; 

2. приветствует nредставленне за.мечаний и 
предложений, сделанных в ответ на резолюцию 
35/124 Генеральной Асса.'Мблен государствами­
ч.гrен а ми, орrана1ми Организации Объединенных 
Наци й и специализированными учреждениями 
относительно международного сотрудничества в 

целях лредотвращения новых массовых потоков 

бежен цев и оказания содействия возвращению 
тех беженцев, которые желают вернуться; 

3. подчеркивает право беженцев на воэвраще-
11 ие к свои м очагам н а своей родине и вновь под­
тверждает право, ·как оно содержится в ее пре­

дыдущих резо.11юuиях, тех, кто не желает возвра­

щат1>СЯ, получ11тI, соответствующую ,компенса­

цию; 

4. постановляет уч редить rру•ппу правительст­
венных экспертов в составе семнадцат11 членов, 

которые после выдвижения соответствующими 

государствами-члена.ми будут назначены Гене­

ра J1ьным секретарем после надлежащих консуль­

таций с регионал1,нЬ11ми группами и с должным 
у•1етом справедливого географического распре­
делен и я 11 раоходы которых будут. как правило, 
покрыват I,ся каждым выдвинувшим своего экс­

перта государством-членом; 

5. предлагает Группе правительственных экс­
пертов по международному сотрудничеству в це­

Л Я'Х предотвращения новых потоков беженцев, в 

свете существующих соответствующих междуна­

родных документов, норм и прин,ци-пов и с долж­

НЬJIМ учетом •прав, упомянутых в пункте 3, выше, 
провести как можно скорее, с тем чтобы улу.ч­
шить международное сотрудн ичество в целях 

предотвращения новых массовых потоков бежен­
цев , всесторон нее рассмотрение проблемы во всех 
ее аспектах, имея в виду разработку рекоменда• 
ций о соответствующих средствах международно­
го сотрудничества в этой области с должным 
уч етом nр11 н uипа невмешате.r~ ьства во внутреню1е 

,дела суверенных государств; 

6. предлагает Группе правительст!}енных экс­
пертов учитывать важность достижения общего 

соr1Iасия во всех с.r~уч аях. когда это имеет з11а ­

'1 е11ие д.r~я итогов ее работы; 

7. призывает Груп пу п р авител ьственных экс­
пертов принять во внимание замечания и пред­

ложения, представленные Генеральному секрета­
рю в ответ на резолюцию 35/124, и любые после­
дующне замечаIIия II предJJожеI-1ия rосударств­

чле 1юв и органов и организаций, Организации 
Объеднвенных Наuнй и специализированных уч­
реждений, а также мнения, высказанные в ходе 
прений по этому пункту на тридцать шестой сес­
с1111 Генсрат,11ой Ассамбле11 , н исследование, ко­
торое будет п редставлено Комисс11и по правам 
'lе.аовека 11а ее тр11дuатI, вос ,,мой сесси и Специ­
:1.~I ,11 ы:v1 док.~а;tч 11ко:-.1 во 1·IспоJ1нение ее резолю-
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ции 29 (XXXVII) от 11 ,Марта 1981 года25 , и, 
кроме того, обсуждение Комиссией этого иссле­
дования; 

8. призывает государства-члены, которые еще 
не направили Генеральному секретарю свои за­
мечания и предложения по этому пункту, сде­

лать это как можно скорее; 

9. просит Генерального секретаря подгото­
вить дополнительную компиляцию ответов, полу­

ченных в соответствии с пунктом 8, выше, и 
обеапечить Группе правительственных экспертов 
всю необходимую помощь и условия для выпол­
нения ее задачи; 

10. призывает Груп1пу правительственных экс­
пертов своевременно представить доклад Гене­
ральному секретарю для обсуждения Генераль­
ной Ассамблеей на ее тридцать седьмой сессии; 

11. постановляет включить в предваритель­
ную повестку дня своей тридцать седьмой сес­
<:ии пункт, озаглавленный «Международное со­
трудничество в целя,х предотвращения новых 

потоков беженцев». 

100-е пленарное заседание, 
16 декабря 1981 года 

36/149. Вопросы, касающиеся информации 

А 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 34/181 и 34/182 
от 18 декабря 1979 года и 35/201 от 16 декабря 
1980 года, 
ссылаясь на соответствующие положения За­

ключительной декларации шестой Конференции 
глав государств и правительств неприсоединив­

шихся стран, состоявшейся в Гаване 3-9 сен­
тября 1979 года26 , декларации Конференции 
министров иностранных дел неприсоединивших­

ся стран, состоявшейся в Нью-Дели 9-13 фев­
раля 1981 года 27 , и пятого совещания Межпра­
вительственного совета министров информации 
неприсоединившихся стран, состоявшегося в 

Джорджтауне в мае 1981 года, 

ссылаясь на соответствующие резолюции, 

принятые Ассамблеей глав государств и прави­
тельств Организации африканского единства на 
ее восемнадцатой очередной сессии, состояв­
шейся в Найроби 24-27 июня 1981 года 28 , 

ссылаясь на соответствующие положения За­
ключительного акта Совещания по безопасно­
сти и сотрудничеству в Европе, подписанного в 
Хельсинки 1 августа 1975 года, 

ссылаясь на соответствующие положения Де­

кларации о воспитании народов в духе мира2 9, 

z~ Официальньtе отчеты Экономического и Социально.?о 
Совета, 1981 год~,дополнение № 5 (Е/1981/25 и Согг.1 и 2 
и Add.l), глава лХVШ, раздел А. 

z• См. А/34/542, приложение, раздел 1, пу11кты 280-299. 
27 См. А/36/116, приложение. 
za См. А/36/534, при.~оженис 11. 
29 Резолюция 33/73. 

напоминая о Межправительственных конфе­
ренциях по политике в области связи, прохо­
дивших соответственно в Сан-Хосе в июле 
1976 года, Куала-Лумпуре в феврале 1979 года 
и Яунде в июле 1980 года, о подготовительном 
совещании экспертов для межправительствен­

ной конференции по планированию для выра­
ботки организационной структуры и налажива­
ния систематических рабочих консультаций в 
связи с ·мероприятиями, потребностями и плана­
ми в области развития связи, состоявшемся в 
Вашингтоне в ноябре 1979 •года, и о Межпра­
вител1,ственной конференции по сотрудничеству 
в области •мероприятий, потребностей и про­
грамм в области развития связи, состоявшейся 
в Париже 14-21 апреля 1980 года, а также о 
международных семинарах по развитию связи, 

проходивших под эгидой Организации Объеди­
ненных Наций по вопросам образования, нау,ки 
и культуры, в частности в Ташкенте в сентябре 
1979 года, 

ссылаясь на резолюцию 4/21, принятую Гене­
ральной конференцией Организации Объединен­
ных Наций по вопросам образования, науки и 
культуры на ее двадцать первой сессии и преду­
сматривающую учреждение в рамках этой орга­
низации Международной программы развития 
коммуникации и избрание Межправительственно­
го совета Программы 30 , 

напоминая также о том, что осуществление 

целей Международной программы развития 
коммуникации обусловливает необходимость со­
трудничества всех заинтересованных и затрагива­

емых сторон, 

учитывая, что связь играет основополагаю­

щую роль ка,к средство распространения инфор­
мации и инструмент приобретения знаний и 
«ноу-хау» и, следовательно, является важным 

аспектом жизни общества, 

сознавая важный вклад, который средства 
массовой информации и связи, а также свобод­
ный обмен информацией и ее более широкое и 
сбалансированное распространение могут вне­
сти в сотрудничество между всеми странами, в 

укрепление международного мира и безопасно­

сти, в содействие соблюдению прав человека, 
развитие международного взаимопонимания, 

достижение прогресса в области просвещения и 
науки, сохранение их ,культурной самобытности 
и развитие их социально-культурных ценностей, 

признавая ведущую роль Организа,ции Объ­
единенных Наций по вопросам образования, на­
уки и культуры в области связи и ин.формации, 
в пределах ее мандата, а также прогресс, до­

стигнутый Организацией в этой области, 

1. с удовлетворением принимает к сведению 
доклад Генерального директора Организации 
Объединенных Наций по вопросам образования. 

311 A/35/362/Add.l, при.1ожс1111с I. 




